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Kurziibersicht: Was tun, wenn ...

In der folgendenTabelle stellen wir Ihnen wichtige Signale des Rauch-
warnmelders vor und erklaren, wie Sie sich in welchem Fall verhalten
sollen. — Alle Schritte werden spater detailliert erlautert (s. Spalte 4:
Was weiter tun?).

Signaltone Optische Anzeige | Signalténe Was weiter tun?
abstellen

Lauter Alarmton | Rote LED blinkt | Benutzertaste | s. Seite 4:

alle 2 Sek. dricken Alarmierung
2 kurze leise Rote LED blinkt | Benutzertaste | s. Seite 11:
Signalténe 2x pro 30 Sek. | driicken Umfeld-
alle 10 Minuten Uberwachung
3 kurze leise Rote LED blinkt | Benutzertaste | s. Seite 12:
Signalténe 1x pro 5 Sek. dricken Storung/
alle 5 Minuten Beschadigung

Allgemeine Hinweise

Produktbeschreibung/bestimmungsgemalier Gebrauch

Der Techem Funk-Rauchwarnmelder 2 dient der Friiherkennung von
Branden und zur lokalen akustischen Alarmierung im privaten Bereich
und in der Wohnungswirtschaft. — Flir dariiber hinausgehende Anwen-
dungen ist er nicht geeignet.

Der Funk-Rauchwarnmelder 2 verfligt Giber eine geprifte, fest inte-
grierte Lithiumlangzeitbatterie. — Die Stummschaltung erfolgt Gber die
Benutzertaste.
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Der qualitativ hochwertige Rauchwarnmelder (nachfolgend RWM ge-
nannt) erflllt die neuesten technischen Anforderungen. Er warnt Sie
friihzeitig vor Schwelbranden und Feuer mit Rauchentwicklung und stellt
damit einen wesentlichen Sicherheitsgewinn dar. — Diese Warnfunktion
ist sehr wichtig, da im Schlaf der Geruchssinn ausgeschaltet ist. Damit
diese Funktion erhalten bleibt, achten Sieimmer darauf, dassim Brandfall
entstehender Rauch ungehindert zu den Rauchwarnmeldern gelangen
kann. — Sie diirfen also auf keinen Fall die Montageorte verandern!
Ventilatoren oder Liiftungsanlagen mit starken Luftstromungen sollten
zu lhrer eigenen Sicherheit wahrend des Schlafs abgeschaltet sein, da
ansonsten entstehender Rauch moglicherweise nicht oder nicht recht-
zeitig den Rauchwarnmelder erreichen kann.

DerRWM istzurAlarmierung von Personen mitHoérbehinderungen
unter Umsténden nichtgeeignet. —Bitte wenden Sie sich in diesem
Fall an Ilhren Vermieter bzw. lhre Hausverwaltung.

Zielgruppe
Diese Bedienungsanleitung wendet sich an Wohnungsnutzer, in deren
Wohnung Funk-Rauchwarnmelder 2 von Techem installiert sind.

Sicherheitshinweise

e DerRWMwird miteinerfesteingebauten Batterie ausgeliefert, deren
Kapazitat fur die gesamte Einsatzdauer reicht. — Ein Batteriewechsel
ist nicht erforderlich und auch nicht zulassig.

e Sje dirfen den RWM nicht 6ffnen, nicht in Wasser tauchen (Kurz-
schlussgefahr), nicht zerstéren und nicht im Hausmdll entsorgen.
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Wie verwende ich diese Bedienungsanleitung?

Diese Bedienungsanleitung ist Bestandteil desTechem Funk-Rauchwarn-
melders 2.-Bitte lesen Sie das Dokument sorgfaltig und bewahren Sie es
wahrend der gesamten Nutzungsdauer des Gerates auf. Bei einem evtl.
Umzug geben Sie die Anleitung bitte an nachfolgende Nutzer weiter.

Wie funktioniert der Rauchwarnmelder (RWM)?

Normalbetrieb
Im Normalbetrieb ist keine Bedienung des Rauchwarnmelders nétig:

Benutzertaste Rote Leuchtdiode

Keine Bedienung notig Leuchtet nicht

Alarmierung

Bei Brandrauchentwicklung in der Raumluft alarmiert das Gerat mit
einem lauten Alarmton:

Signalton Rote Leuchtdiode

Auslosen eines lauten Warntons | Blinkt alle 2 Sekunden
(1 Sekunde an, 1 Sekunde aus)

Deaktivierung

Um den Alarm fir 15 Minuten abzustellen, auch bei Fehl- oder Tau-
schungsalarmen, driicken Sie die Benutzertaste, bis der Alarmton
verstummt und der kurze Signalton ertont:
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Benutzertaste

Rote Leuchtdiode

Benutzertaste driicken, bis der
laute Warnton verstummt

Blinkt weiterhin alle 2 Sekunden

melder keinen Rauch und |6st daher auch keinen Alarm aus.

n Wahrend der 15-minutigen Deaktivierung erkennt der Rauchwarn-

Nach Ablaufder Deaktivierung kehrt der Rauchwarnmelder automatisch
wieder in den Normalbetrieb zuruck.

Tauschungsalarme

Tauschungsalarme haben haufig folgende Ursachen:

Sage- und Schleifarbeiten,
Wasserdampf,
Kochdampfe,

Staub durch Baumalinahmen bzw. Reinigungsarbeiten,

Temperaturschwankungen (= Kondensation der Luftfeuchtigkeit)
Schweil3- und Trennarbeiten,
L6t- und sonstige HeilRarbeiten.

UmTauschungsalarme und/oder Verschmutzung der Rauchwarn-
melderzuvermeiden, beachten Sie bitte die Hinweise im Abschnitt
,Wie verhalte ich mich bei Renovierungsarbeiten?”
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Wie kann ich den Rauchwarnmelder testen?
Grundsatzlich prift der Rauchwarnmelder sich selbst sowie das Um-
feld. —Wir empfehlen'_lhnen dartber hinaus jedoch, selbst mindestens
einmal im Jahr eine Uberprifung durchzufiihren.

Eine darliber hinausgehende Wartung des RWM ist nicht erforderlich.

Uberpriifung der Rauchwarnmelder

Die Funktionsbereitschaft der Rauchwarnmelder priifen Sie mit einem
Druck auf die Benutzertaste, bis der Signalton ertont:

Benutzertaste Signalton Rote Leuchtdiode

Benutzertaste drlicken, bis | Testalarm mit redu- | Blinkt alle
derTestalarm ertont (1 Se- | zierter Lautstarke 2 Sekunden
kunde an, 1 Sekunde aus)

Niemals eine offene Flamme oder sonstigen Rauch zum Testen
des Rauchwarnmelders verwenden.

Ertont beim Betatigen der Benutzertaste kein Signalton, ist der RWM
defekt. — Bitte wenden Sie sich dann schnellstmaoglich an die
Techem Hotline: 01802/0012 64

(6 ct/Anruf dt. Festnetz, max. 42 ct/Min. Mobilfunk).

Kontrollieren Sie bei der Uberpriifung bitte auch,

e ob ein Gehause beschadigt ist.
e ob Brandrauch die Rauchwarnmelder ungehindert erreichen kann.
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Dies kann z.B. durch den nachtraglichen Einbau von Raumteilern
oder nahezu raumhohen Schranken, Regalen oder Vorhangen
verhindert werden. — Ggf. muss in diesem Fall eine Um- oder
Neumontage erfolgen.

Der Mindestabstand zu Wanden, Einrichtungsgegenstéanden
usw. muss 60cm betragen (bei sehr engen Raumen, z.B. im
Flur, kann der Mindestabstand im RWM bei der Montage von
Techem auch geringer eingestellt worden sein).

Der Mindestabstand zu Gegenstdnden (normalerweise = 60cm)
ergibt sich aus Normanforderungen (= 50cm) + Messtoleranz
(=10cm).

e ob der RWM vollstandig oder teilweise abgedeckt oder abgeklebt
ist.

e ob es Nutzungsadnderungen bei den einzelnen Raumen gibt. Min-
destausstattung: in Schlafraumen, Kinderzimmern sowie in Fluren
und Raumen, die als Fluchtwege dienen.

e ob Rauchwarnmelder stark verstaubt oder z.B. durch Spinnweben
stark verschmutzt sind. Die Raucheintritts6ffnungen (graues Gitter)
mussen frei sein.

e ob nachtraglich Leuchtstoffrohren, Kamine, Ofen, Ventilatoren,
Klimaanlagen und/oder Bellftungseinrichtungen in der Nahe der
Rauchwarnmelder eingebaut worden sind.

Bei Abweichungen wenden Sie sich bitte schnellstméglich an die
Techem Hotline: 01802/001264
(6 ct/Anruf dt. Festnetz, max. 42 ct/Min. Mobilfunk).
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Sonderfall: RWM mit abgeschalteter Umfeldiiberwachung

Wenn in Ausnahmeféllen
(z.B.inextremengen Fluren)
die Umfeldiiberwachung
des RWM bei der Montage
von Techem komplett ab-
geschaltet werden musste,
ist dies an einem Aufkleber
(,Jéhrliche Sichtprifung”)
auf der Benutzertaste er-
kennbar.

In diesem Fall wird die jahrlich vorgeschriebene Uberpriifung
manuell durchgefiihrt — wie auf den Seiten 6 und 7 beschrieben.

Wie verhalte ich mich bei Renovierungsarbeiten?

Sie duirfen den Rauchwarnmelder nicht abkleben oder verdecken.
AuRRerdem dirfen Sie den RWM nicht tberstreichen und keiner
Verschmutzung durch stark staubende Tatigkeiten aussetzen.
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Bevor Sie mit den Renovierungsarbeiten beginnen, miissen Sie den
RWM demontieren:

n Dazu drehen Sie das Gehause des RWM mit der Hand gegen den
Uhrzeigersinn.

E Ziehen Sie es dann von der Montageplatte nach unten ab.

ﬂ Markieren Sie den RWM hinten mit der Raumbezeichnung, damit
Sie ihn nach der Renovierung wieder korrekt montieren kénnen.

Nach der Renovierung missen Sie den RWM wieder am selben Platz
im selben Raum montieren:

I Vergleichen Sie dazu die Seriennummer (8-stellige Gerate-Nr. und
2-stelliges Priifzeichen) am Aufkleber auf der Montageplatte und auf
der Riickseite des RWM
(Bsp.: 5216 0218 MB).
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E Stecken Sie das Gerat mit einer leichten Drehung gegen den Uhrzei-
gersinn aufdie Montageplatte und drehen Sie es ohne libermaligen
Kraftaufwand im Uhrzeigersinn, bis es einrastet.

Nach der Montage kehrt das Gerat automatisch wieder in den Normal-

betrieb zurlick. — Die Funktionsbereitschaft der RWM prifen Sie mit

einem Druck auf die Benutzertaste, bis derTestalarm ertont.

DerRauchwarnmelder darffiirmaximal2 Wochen demontiertsein.
Stellen Sie nach Beendigung der Renovierungsarbeiten schnellst-
moglich wieder die Funktionsbereitschaft der RWM her.

Bei langerer Demontage ist ein Wartungseinsatz von Techem er-
forderlich, der kostenpflichtig sein kann.

Wie verhalte ich mich beim Ansprechen der
Umfelduberwachung des Rauchwarnmelders?

Wenn die Umfeldliiberwachung des Rauchwarnmelders anspricht,
muss die Ursache so schnell wie moglich behoben werden.
Storungs-Ursachen sind z. B. in der Nahe des Rauchwarnmelders
befindliche Gegenstande jeglicher Art (z.B. Lampen, offen ver-
legte Leitungen, Raumteiler, sehr hohe Schranke/Regale). — Der
Mindestabstand zu Gegenstanden muss 60cm betragen — vom
auleren Rand des RWM aus gemessen. In sehr engen Rdumen,
z.B. in Fluren, kann wahrend der Montage von Techem im RWM
auch ein geringerer Mindestabstand eingestellt worden sein.
Weitere Stérungs-Ursachen sind das Uberstreichen, Abkleben
oder Abdecken des Rauchwarnmelders.
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Nachdem Sie die Stérungs-Ursache beseitigt haben, driicken
Sie bitte die Benutzertaste und entfernen sich innerhalb von 10
Sekunden vom RWM, damit die Storungs-Meldung am RWM
abgeschaltet werden kann.

Sollte Ihnen die Behebung der Stérungs-Ursache nicht moglich
sein, wenden Sie sich bitte schnellstmdglich an die

Techem Hotline: 01802/00 1264

(6 ct/Anruf dt. Festnetz, max. 42 ct/Min. Mobilfunk).

Halten Sie aus Sicherheitsgriinden bis zur Beseitigung der Stdrung
die Tiren zu Raumen mit funktionsfahigen Rauchwarnmeldern
offen.

So wird das Ansprechen der Umfeldiberwachung signalisiert:

Signalton Rote Leuchtdiode

2 kurze leise Signaltone Blinkt 2x pro 30 Sekunden
alle 10 Minuten

So stellen Sie den Umfeldiiberwachungs-Signalton fiir 3Tage ab:

Benutzertaste Signalton Rote Leuchtdiode

Benutzertaste dricken, bis | Kurzer Blinkt 2x pro 30 Se-
kurzer Quittungston ertont | Quittungston kunden

Nach dreimaliger Deaktivierung fur 3 Tage ist eine Deaktivierung nur
noch fur jeweils 1Tag moglich.
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Wie verhalte ich mich bei Storungen/
Beschadigungen des Rauchwarnmelders?

Bei Storungen oder Beschadigungen des Rauchwarnmelders
muss das Gerat so schnell wie mdoglich ausgetauscht werden. Bitte
wenden Sie sichumgehend an die Techem Hotline: 01802/00 12 64
(6 ct/Anruf dt. Festnetz, max. 42 ct/Min. Mobilfunk). —

Versuchen Sie nicht, defekte Rauchwarnmelder zu reparieren. Es
gibt keine auszuwechselndenTeile (z. B. Batterien). Halten Sie aus
Sicherheitsgriinden bis zum Austausch defekter Rauchwarnmelder
die Tiren zu Radumen mit funktionsfahigen Rauchwarnmeldern

offen.

So wird eine Storung signalisiert:

Signalton

Rote Leuchtdiode

3 kurze leise Signalténe
alle 5 Minuten

Blinkt 1x pro 5 Sekunden

So stellen Sie den Stérungs-Signalton flir 3Tage ab:

Benutzertaste

Signalton

Rote Leuchtdiode

Benutzertaste drlicken, bis
kurzer Quittungston ertont

Kurzer Quittungston

Blinkt 1x pro
5 Sekunden

Nach dreimaliger Deaktivierung flir 3 Tage ist eine Deaktivierung nur

noch jeweils flir 1 Tag maoglich.
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Wie sollten die RWM richtig montiert sein?

Brandrauch muss lhre Rauchwarnmelder ungehindert erreichen
konnen.Beachten Sie dies besonders bei Um-und Einbautenin lhrer
Wohnung.WennirgendmoglichmiissendieRWM mindestens60cm
von allen Gegenstanden entfernt sein. Bei deckenhoher Moblierung
sollte jeder Raumteil miteinem Rauchwarnmelderausgestattetsein.
Bei Anderung der Raumnutzung (z.B. Wohnzimmer wird zum
Schlafzimmer) muss die vorhandene RWM-Montage auf Uber-
einstimmung mit den Vorschriften Giberpriift und gegebenenfalls
angepasst werden.

Dies gilt auch, wenn die Schallausbreitung z.B. durch groRe
Raumteiler oder schallschluckende Materialien behindert wird.

Sollte eine Anderung des Montageortes erforderlich sein, wenden Sie
sich bitte an lhren Vermieter bzw. Ihre Hausverwaltung.

Die Montage der Rauchwarnmelder darf nur durch einen Fachmann
erfolgen. Der Montageort wird dabei durch den Monteur nach den
gultigen Vorschriften festgelegt. Bitte demontieren oder versetzen Sie
den Rauchwarnmelder nicht eigenstandig.
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Der Abstand von Lampen, offen verlegten Leitungen, Raumteilern,
Waéanden, Unterziehvorspringen, Deckentragbalken, Raumecken
usw. muss mind. 60 cm betragen. — Beachten Sie das bitte unbe-
dingt, wenn Sie Anderungen bei lhrer Einrichtung vornehmen.

Bei beengten Verhaltnissen, zum Beispiel im Flur, kann derWert fiir die
Umfeldiiberwachung reduziert sein!

<> 60cm—p» l o l <> 60cm—p»
e &
7 T
’&Jv\ > 60 cm
Schrank

Sollte eine Anderung des Montageortes erforderlich sein, wenden Sie
sich bitte an lhren Vermieter bzw. Ihre Hausverwaltung.
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Wandmontage

Falls bei Ihnen RWM an einerWand montiert sind (s. Zeichnung unten):
In diesem Fall darf sich dauerhaftinnerhalb der schraffierten Flache kein
Gegenstand befinden. Auch muss der Raum im Umkreis von mind.50cm
um den Rauchwarnmelder herum und in den Raum hinein frei bleiben.
Ausnahme ist lediglich der Abstand zur Decke: mind. 40cm.

AN \\\\\\\\k\\\\\\\\\\\\
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Technische Daten

Techem Funk-Rauchwarnmelder 2 - Bedienungsanleitung

Ausflihrung: mit integriertem Funkmodul 868 MHz zur
Einbindung in dasTechem Funksystem
data lll und Techem Smart System

Sensorik: photo-optisches Streulichtverfahren

Signalauswertung:

dank prozessorgesteuerter Nachfiihrung
bleibt die Detektionsempfindlichkeit auch bei
der Uber die Jahre unvermeidbaren Ver-
schmutzung bzw. Verstaubung der Rauch-
kammer konstant

Uberpriifung:

* manuell: Betatigung der Benutzertaste

e automatisch: aus der Ferne, tiber Funk-
schnittstelle abrufbar

e automatische Prifung kaum horbar

Umfeld- und
Durchlassigkeits-
Uberwachung:

regelmaBige und automatische Prifungen,

ob Rauch ungehindert in den Melder eindrin-

gen kann

e Durchlassigkeit der Raucheindring-
offnungen

e Abdeckungen/Abklebungen

¢ relevante Hindernisse im Umfeld von
60cm um den Rauchwarnmelder

Akustische
Alarmierung:

® bei Brandalarrr]: mind. 85dB(A)
¢ bei manueller Uberpriifung: ca. 75dB(A)
e bei Storungsmeldung: ca. 75dB(A)
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Anzeige: LED rot fur Brandalarm und Stérung

Benutzertaste: e zur manuellen Uberpriifung

e zum Ausschalten einer akustischen
Storungsmeldung flir 3Tage

e zum Ausschalten des Alarms fiir 15 Min.

Stromversorgung: e fest installierte Lithium-Batterie

e 10 Jahre Batterie-Lebensdauer + 1 Jahr Res.

e akustische und optische Signalisierung,
wenn Batteriekapazitat erschopft ist

e nach einer Batteriefehlermeldung ist der
sichere Betrieb des Melders flir mindes-
tens 30 weitere Tage gewahrleistet

Montage: an Decken und Dachschragen
6m max. Raumhéhe
60 m2 max. Uberwachungsbereich

Wandmontage flir Sonderanwendungen

DINEN 14604 2005 + AC2008
e CE1772-CPD-100459

Konformitat:

Zulassungen: e KRIWAN 1772-CPR-100459
e vfdb 14-01
IP-Schutzart: IP 32

Betriebstemperatur: +5°C bis +45°C, kurzzeitig -10°C bis +60°C

Abmessungen (DxH): 129mm x 59mm
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Hiermit erklart die Techem Energy Services GmbH, dass sich der
Funk-Rauchwarnmelder2in Ubereinstimmung mitden grundlegen-
den Anforderungen und den relevantenVorschriften der Richtlinie
1999/5/EG (R&TTE) und der Norm EN 14604 befindet.

c € 1772 ikl
1772-CPD-100459

Brandschutz
Hersteller:

Atral-Secal GmbH, Schlangenbader Stral3e 40,
D-65344 Eltville-Martinsthal

Rund um die Uhrfiir Sie da. DieTechem Hotline ist 24 Stunden erreichbar:
01802/001264 (6 ct/Anruf dt. Festnetz, max. 42 ct/Min. Mobilfunk).

Techem Energy Services GmbH+Hauptstral3e 89+D-65760 Eschborn+www.techem.de teChem
— —

Technische Anderungen vorbehalten.



OPERATINGINSTRUCTIONS
Techem radio frequency
smoke alarm 2

Product description

Casing

Red LED Optical interface

nvironmental ﬂ

Optical smoke alarm (SA) to protect private accommodation units in
residential buildings.

Techem Energy Services GmbH+HauptstraBe 89+D-65760 Eschborn*www.techem.de teChem
-— —
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Techem radio frequency smoke alarm 2 - operating instructions

Brief overview: What to do if ...
In the following table we introduce you to important smoke alarm
signals and explain how you should behave in the different situa-
tions. — All steps are explained in detail later (see column 4: What must

| do next?).
Signal tones Optical display Deactivate What must |
signal tones do next?

Loud alarm tone |Red LED flashes | Press the user | See page 22:
every 2 seconds | key Alerting

2 short, quiet Red LED flashes | Press the user | See page 29:

signal tones 2x every key Environmen-

every 10 minutes | 30 seconds tal monito-

ring

3 short, quiet Red LED flashes | Press the user | See page 30:

signal tones 1x every key Defect/

every 5 minutes |5 seconds damage

General information

Product description / intended use

The Techem radio frequency smoke alarm 2 is used to recognise fires
earlyandforlocal acousticalertinginthe private areaandinthe housing
industry. — It is not suitable for applications above and beyond this.
Theradio frequency smoke alarm 2 operates using atested, permanent-
ly integrated long-term lithium battery. — It can be muted by pressing

the user key.
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The high-quality smoke alarm (in the following referred to as SA) meets
the latest technical requirements. It warns you of smouldering fires and
fireswith smoke developmentin goodtime, thus providingaconsiderable
gain in safety. —This warning function is very important as the sense of
smell is inactive when you sleep. In order to ensure that this function
is maintained, always ensure that any smoke arising in the event of
fire can reach the smoke alarms unhindered. — Therefore you must not
change theinstallationlocations under any circumstances whatsoever!
For your own safety switch off fans and/or ventilation systems that
cause powerful flows of air, because it is possible that any smoke that
develops will not reach the smoke alarm in good time or even not at all.

Under certain conditions, the radio frequency smoke alarm is not
suitable for warning people with a hearing impairment. - In this
case, please refer to your landlord or property administration.

Target group
These operating instructions are intended for flat occupants in whose
flat the Techem radio frequency smoke alarm 2 is installed.

Safety instructions

e The SAis supplied with a permanently installed battery with suffi-
cient capacity for the full period of use. — Changing the battery is
not necessary and also non-permissible.

e  You are not allowed to open the SA, to submerge it in water (danger
of short-circuits), to destroy it or to dispose of itin normal household
waste.

21
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How do | use these operating instructions?

These operating instructions are part of Techem radio frequency smoke
alarm 2. - Please read the document carefully and keep it during the
entire operating life of the device. Should you move, please pass the
instructions on to the next tenant.

How does the smoke alarm (SA) work?

Normal operation
Under normal operating conditions, the smoke alarm need not be
operated:

User key Red LED
No operation necessary Is not illuminated
Alerting

If fire smoke develops in the ambient air, the device alerts with a loud
alarm signal:

Signal tone Red LED

Triggers a loud warning tone Flashes every 2 seconds
(1 second on, 1 second off)

Deactivation

To switch the alarm off for 15 minutes, also in case of false or spurious
alarms, press the user key until the alarm signal is silent and the short
signal tone sounds:
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User key Red LED
Press the user key until the loud | Continues to flash every
warning tone is silenced 2 seconds

During the 15 minute deactivation period, the smoke alarm does
notrecognise any smoke and therefore does nottriggerany alarms.

After expiry of the deactivation, the smoke alarm automatically returns
to standard operation mode.

Spurious alarms

Spurious alarms often have the following causes:

Dust due to construction work or cleaning work,
Sawing and grinding work,

Steam,

Cooking vapours,

Temperature fluctuation (= condensation of humidity),
Welding and separation work,

Soldering and other high-temperature processes.

In orderto avoid spurious alarms and/or soiling the smoke alarms,
please observe the information in the section "What to do when
carrying out renovation work?"”
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How can | test the smoke alarm?

The smoke alarm fundamentally checks itself and its environment. —
However, we further recommend that you check the device yourself
at least once a year.

Extra SA servicing is not required.

Checking smoke alarms

Check the functionality of the smoke alarm by pressing the user key
until you can hear the signal tone:

User key Signal tone Red LED

Press the user key until the | Test alarm with Flashes every
test alarm rings (1 second | reduced volume 2 seconds
on, 1 second off)

n Never use a naked flame or other smoke to test the smoke alarm.

If no signal tone rings when the user key is pressed, the SA is faulty. -
In this case, please refer as fast as possible to the

Techem Hotline: 01802/001264
(6 cents / call from German landlines, max. 42 cents / minute from
German mobile phones).

When checking, please also check
¢ whether the casing is damaged.
e whether fire smoke can reach the smoke alarms unhindered.
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This can be hindered, for example, by the later installation of room
partitions or virtually ceiling-high cupboards, shelves or curtains. - If
necessary, reinstallation or new installation must take place in this
case.

Ensure the minimum clearance to walls, furnishings and fittings
andsoforthisatleast60cm (invery confined spaces, e.g. in hallways
theTechem technician can alterthe required minimum clearance set-
ting in the radio frequency smoke alarm when installing the device).
The minimum distance to objects (normally = 60cm) comes from
standards requirements (= 50cm) + measuring tolerance (= 10cm).
whether the SA is fully covered or partially covered or taped.
whether the individual rooms are used differently. Minimum instal-
lation requirement: Install smoke alarms in bedrooms including
children’s bedrooms as well as in hallways and rooms that serve
as escape routes.

e whether smoke alarms are very dusty or, for example, are heavily
soiled by cobwebs.The smoke inlets (grey grating) must be free.

e whether fluorescent tubes, fireplaces, stoves, ventilators, air-con-
ditioning and/or ventilation devices have been installed later in the
vicinity of the smoke alarms.

In case of variances, please refer as fast as possible to the

Techem Hotline: 01802/0012 64

(6 cents / call from German landlines, max. 42 cents / minute from

German mobile phones).
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I Techem radio frequency smoke alarm 2 - operating instructions
Special case: SA with deactivated environmental monitoring

If in extremely rare cases
(e.g. in extremely cramped
hallways) the environmen-
tal monitoring function of
the radio frequency smoke
alarm had to be deactivated
completely by Techem du-
ring installation, this will be
stated clearly on a sticker
(“Jahrliche Sichtprifung” =
“Yearly visual inspection”)
on the user key.

In that case, the mandatory yearly check must be carried out
manually — as described on pages 24 and 25.

What should | do when renovating?

You may neither mask the smoke alarm nor cover it. Moreover,
you may neither paint over the SA nor subject it to soiling due to
work which gives off large quantities of dust.
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Before you commence renovation work, you must disassemble the SA:

n For this purpose, turn the SA casing anti-clockwise manually.
E Then remove it downwards from the assembly plate.

H Mark the SA on the back with the room designation so that you can
re-install it correctly after renovation.

After renovation, you must re-install the SA again at the same place

in the same room:

n For this purpose, compare the series number (8-digit device no. and
2-digittestmark) onthe assembly plate label and onthe back ofthe SA
(e.g.: 5216 0218 MB).

1 Uriin/ fins
elder 2

iir I
5216 0218 MB!
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ﬂ Place the device on the assembly plate with a slight anti-clockwise
turn and then turn it clockwise without using too much force until
it engages.

After reassembly, the device returns automatically to normal operation
mode. — Check the functionality of the smoke alarm by pressing the
user key until you can hear the test alarm signal.

The smoke alarm may be disassembled for amaximum of 2 weeks.
After completion of the renovation work, restore the functionality
of the SAs as fast as possible.

If they are disassembled for longer, servicing work from Techem
is necessary and may be subject to charges.

What should | do if the smoke alarm’s
environmental monitoring is activated?

If the smoke alarm’s environmental monitoring is activated, the
cause must be rectified as fast as possible.

Causes of malfunction include, for example, all kinds of items in
the vicinity of the smoke alarm (e.g. lamps, openly laid electrical
cables, room partitions, very high cupboards / shelves). -The
minimum gap from items must be 60cm - measured from the
outer edge of the SA. In extremely confined rooms, for example
in hallways, it is possible for the Techem technician to set a lesser
minimum clearance in the radio frequency smoke alarm during
installation.
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Further causes of malfunction include painting over, masking or
covering the smoke alarm.

After you have rectified the cause of malfunction, please press
the user key and move away from the SA within 10 seconds so
that the malfunction notification can be switched off at the SA.
If you are unable to rectify the cause of malfunction, please refer
as fast as possible to the

Techem Hotline: 01802/0012 64

(6 cents/ call from German landlines, max. 42 cents / minute from
German mobile phones).

For safety reasons, keep the doors open to rooms with functional

smoke alarms until the cause of malfunction has been rectified.

The activation of environmental monitoring is signalled as follows:

Signal tone

Red LED

10 minutes

2 short, quiet signal tones every

onds

Flashes twice every 30 sec-

How to deactivate the environmental monitoring signal tone for 3 days:

User key Signal tone Red LED

Press the user key until a | Short Flashes twice every
shortacknowledgementtone | acknowledge- | 30 seconds

sounds ment tone

After deactivation for 3 days has been made three times, deactivation

is then only possible for one day at a time.
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What should | do if the smoke alarm fails or is
damaged?

In case of failure or damages to the smoke alarm, the device must
be replaced as soon as possible. Please refer without delay to the
Techem Hotline: 01802/001264

(6 cents/ call from German landlines, max. 42 cents / minute from
German mobile phones). -

Do not try to repair faulty smoke alarms.There are no exchange-
able parts (e.g. batteries). For safety reasons, keep the doors open
to rooms with functional smoke alarms until the faulty smoke
alarms are exchanged.

Failure is signalled as follows:
Signal tone Red LED

3 short, quiet signal tones Flashes once every 5 seconds
every b minutes

How to deactivate the failure signal tone for 3 days:

User key Signal tone Red LED
Press the user key until a Short acknowledge- | Flashes once
short acknowledgement ment tone every

tone sounds 5 seconds

After deactivation for 3 days has been made three times, deactivation
is then only possible for one day at a time.
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How should the SAs be correctly assembled?

Fire smoke must be able to reach your smoke alarm unhindered.
Please observe this especially when making structural alterations
and installations in your apartment. If somehow possible, the SAs
must be located at least 60 cmn away from all items. In case of ceil-
ing-high furniture, each section of the room should be equipped
with a smoke alarm.

If changing the room use (e.g. a living room becomes a bedroom),
the existing installation must be checked with regard to adherence
to the regulations and adapted as necessary.

This is also valid if sound propagation is hindered, e.g. through large
room partitions or noise-dampening materials.

Ifitbecomes necessarytoinstallthe smoke alarm somewhere else, please
contact your landlord or your property management representative.
The smoke alarms should only be installed by a specialist. The service
technician will stipulate the installation location in accordance with
the valid regulations. Please neither disassemble nor move the smoke
alarm of your own accord.
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The distance from lamps, openly laid electrical cables, room partitions,
walls, binding beam projections, ceiling girders, corners of rooms, etc.
must be at least 60 cm. — Please make sure to observe this if making
changes to your furnishings.

In case of narrow conditions, for example in the hallway, the value for
environmental monitoring can be reduced!

L
<>60cm—» l - . <>60cm—p»
e &
7 T
”M‘\ > 60 cm
Cupboard

Ifitbecomes necessarytoinstallthe smoke alarm somewhere else, please
contact your landlord or your property management representative.
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Wall installation

If a radio frequency smoke alarm is installed on one of your walls (see
drawing below): Inthatcase, do not permanentlyfitany objects anywhere
inside the hatched area. Ensure also that an area of at least 50 cm around
the smoke alarm and into the room remains free of any obstructions.
The only exception is the clearance to the ceiling: min. 40cm.

N N N S NN NN OIS

AR
et

Cupboard
N\
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Technical data

Techem radio frequency smoke alarm 2 - operating instructions

Version:

With integrated 868 MHz radio frequency
module for integration in the Techem radio
frequency system data Ill and Techem Smart
System

Sensor systems:

Photo-optical diffused light process

Signal evaluation:

Thanks to process-controlled setpoint tra-
cing, sensitivity also remains constant when
the smoke boxes are soiled or dusty over the
course of the years, which cannot be avoided

Check:

e Manual: activation of the user key

e Automatic: can be remote accessed via
the radio-controlled interface

e Automatic testing can hardly be heard

Environment and

Regular and automatic tests whether smoke

permeability can penetrate the detector unhindered
monitoring: e Permeability of the smoke penetration
openings
e Covers/ masking
e Relevant obstacles in the surroundings
of 60 cm around the smoke alarm
Acoustic ¢ |n case of fire alarm at least 85 dB(A)
alerting: e For manual check: approx. 75 dB(A)

e For failure notification: approx. 75 dB(A)

Display:

LED red for fire alarm and failure
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User key:

e For manual check
e For deactivating an acoustic failure

notification for 3 days

e To switch off the alarm for 15 min.

Power supply:

e Permanently installed lithium battery
e 10 years battery lifespan

+ 1 year reserve

® Acoustic and optical signalling when the

battery capacity is exhausted

¢ Following a battery failure message, the

safe operation of the devices is guaranteed
for at least 30 further days

Installation: e On ceilings and roof pitches

® 6m max. room height

® 60 m? max. monitoring area

e Wall installation for special applications
Conformity: e DIN EN 14604 2005 + AC 2008

e CE1772-CPD-100459

Authorisations:

e KRIWAN 1772-CPR-100459
e vfdb [GFPA: German Fire Protection

Association] 14-01

IP protection class:

IP 32

Operating temperature:

+5°C to +45°C, temporarily -10°C to +60°C

Dimensions (D x H):

129 mm x 59 mm
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Techem
radio frequency smoke alarm 2

Techem Energy Services GmbH herewith declares that the radio
frequency smoke alarm 2 meets the basicrequirements and relevant
regulations of Directive 1999/5/EC (R&TTE) and Standard EN 14604.

c € 1772 ikl
1772-CPD-100459

Fire protection

Manufacturer:
Atral-Secal GmbH, Schlangenbader Stral3e 40,
D-65344 Eltville-Martinsthal

At your service 24 hours per day. OurTechem Hotline can take your
call at any time of day or night: 01802/001264 (6 cents/call from Ger-
man landlines, max. 42 cents/minute fromGerman mobile phones).

Techem Energy Services GmbH+Hauptstral3e 89+D-65760 Eschbornwww.techem.de teChem
— —

Subiject to technical modifications.



PYKOBO/JCTBO
MO 3KCMJTYATALMN

Techem PagnokaHanbHbin
ObIMOBOW NOXapHbIN n3seLlaTtenb 2

OnucaHue nagennsa

= OnTtunyecknii
KpacHeivi uHTEpesic
cBeToanon e
YerpovictBo

OnTuyeckmit ObIMOBOWM MoxapHbii m3Bewatens (AMW) gna s3awmuThbl
OTAENIbHbIX YaCTHbIX KBAPTUP B XWJIbIX 30aHUAX.

Techem Energy Services GmbH - HauptstraBe 89 - D-65760 Eschborn GERMANY - teChem
TEPMAHWA - www.techem.de I, p—
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Kpatkun 0630p: 4TO Aenartb, ecnu ...

B Hmxxecnepytowen Tabnuue mMbl npeacTaBnAemM BaM BaXKHble CUTHas bl
N pas3bACHAEM, KaK HY>XHO BecTu cebsa B COOTBETCTBYIOLLEM Cly4ae.
— Danee 6ynyT paHbl NofgpoOHble MOACHEHWUA K KaXAoMy Lwary
(cm. ctonbeu 4: «MT1o genaTtb fganbLie»?).

3ByKOBbIe curHanbl | OnTuyeckui OTknoveHne YT1o aenaTtb
nHanKaTop 3BYKOBbIX ,qanbme?
CurHanos
[pomkun curnan | KpacHbein Haxatb cM. cTp. 41:
Tpesoru cBeToamnop, KHOTKY Curnansl
MUraeT Kaxxable | ynpaBneHuAa |TpeBoru
2 cek.
2 KpaTKnx KpacHbin HaxaTb cM. cTp. 49:
TUXUX 3BYKOBbIX | cBETOAMOL KHOMKY KoHTponb
curHana yepes MuraeT 2 pasa |ynpaBneHuA |okpy>KaloLen
Kkaxkabie 10 kaxable 30 cek. cpenbl
MWUHYT
3 KpaTKnx KpacHbin HaxaTb cM. cTp. 50:
TUXUX 3BYKOBbIX | cBETOAMOL KHOTMKY HeucnpaBHoCTb.
curHana vepes Mmuraet 1 pas ynpaBneHua |nospexaeHue
Kaxgble 5 MUHYT | kaxzable 5 cek.
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O6wume ykasaHusa

OnucaHue I/I3]J,EJ1I/IH/I/ICI'IOJ1b3OBaHI/Ie Mo Ha3Ha4YeHuio

PagnokaHanbHbIl AbIMOBOM MOXXapHbi uM3Bewartenb 2 ¢pupmbl
Techem npegHasHayeH ONnA paHHeEro pacno3HaBaHUA MOXXapoB U
nogayn MecTHOro 3ByKOBOro cUrHasa TpeBorm B HaCTHOM XXUJIMLLE N B
cdhepe XunmuHoro xo3amncTea. — [ina gpyrux o6nacren npumeHeHUs OH
HEnpurogeH.

B pagvokaHanbHOM ObIMOBOM MOXapHOM M3BeLLaTene 2 ycTaHOBMEH
MCMbITaHHbIN HECHEMHbIN OONTOBEYHbIA JIMTUEBbLIN aKKyMynAToOp. —
OTknioYeHne 3BYKOBOTO CUrHana Mpou3BOOAUTCA Ha)aTueM KHOMKWU
ynpasneHua.

Bbicokoka4yecTBeHHbI ObIMOBOW MOXapHbl M3BellaTenb (ganee —
OMW) cooTBeTcTByeT HOBENWMM TeXHU4Yeckum TpeboBaHuam. OH
BOBpPEMA NpeaynpeauT Bac O TNEWMX noxapax U 0 BO3ropaHuAax
C BblAeNeHMeM [fbiMa, YTO MPUHECET BaM OLWYyTUMOE MOBbILWEHUE
6e3omnacHoCTU. — 3Ta yHKUMA NpenynpexaeHua o4eHb BaXKHa: Befb
BO CHEe YyBCTBO 060HAHMA OTK/toYaeTcA. YToObl DyHKLUMA BbIMONHANACH
ncnpaBHoO, cnepyeT obecnevynTb, YTOObI ObiM, KOTOPbI BblAENAETCA NPU
noxape, mor 6ecnpenATCTBEHHO MOCTyNaTb Ha AbIMOBblE MOXapHble
n3sewatenn. — HnW B koem cnyvyae He MeHANTe MecTa MOHTaxa!
BeHTunAaTOpbl MNAM BEHTUNALMOHHbIE YCTAHOBKW C CUJIbHbIMU
BO3AYLUHbIMM MOTOKaMW CreAyeT OTK/YaTb Ha BPEMA CHa B LenAax
cob6cTBEHHOM 6€30MAaCHOCTU, MOCKOJbKY B MIPOTUBHOM Clly4ae NoXKapHbI
n3BeLwaTeNlb MOXeT He cpaboTaTb NPV BO3HMKHOBEHWU ObiMa WU
cpaboTaTb C ONo3daHneEM.
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OMNMN npu onpeneneHHbIXx 06CcTOATENbCTBAX HE MpefAHa3HavYeH oA
MCMNONb30BaHWA INLAMM C HapyLUEeHUEeM cnyxa. — B Takux cnyyasax
obpalanTecb K CBOeMy apeHaoAaTesNio Unu B JOMOYNpaBieHue.

Komy agpecoBaHO pyKOBOACTBO

JaHHOoe pyKOBOACTBO afpecoBaHO >XWjbLaM KBapTup, B KOTOPbIX
YyCTaHOBJIEHbl pajuoKaHalibHble ObIMOBbIE MOXapHble M3BeliaTenu 2
¢punpmbl Techem.

YkasaHuA no TexHuke 6e3onacHocTn

e [lpn noctaBke AMNW ocHalleH HECbEMHbBIM akKKyMynATOPOM, 3apAja
KOTOPOro xBaTaeT Ha BECb NMepuoj akcnayataumun. — AKKymynaTop
MEeHATb He TpebyeTcA 1 3TO 3anpeLLeHo.

e Bam 3anpewaetca BckpbiBaTb AINW, norpyxaTte ero B BoAay
(onacHOCTb KOPOTKOrO 3amMblKaHUA), MPUBOAUTL EFO0 B HEFOOHOCTb
M yTUNN3npoBaTb BMecTe ¢ 6bITOBbIMU OTXOO4aMMU.

Kak MHe nonb3oBaTbCA 3TUM PYKOBOACTBOM MO
o6cny)xuBaHuio?

JaHHOoe pyKOBOACTBO MO O6CHAYXMBaAHWIO BXOOUT B KOMMJEKT
paguokaHasbHOro MOXapHOro AbIMOBOro nssewarena 2 ot Techem. —
ITOT LOKYMEHT Heo6XoAMMO BHMMATESIbHO MPOYUTaTb U XPaHUTb ero
B TeYeHMe BCero cpoka nosnb3oBaHuA npubopom. B cnyyae nepeespa
npocum rnepenaTb PyKOBOACTBO ClieAylOLWEMY MOJIb30BaTesto.
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Kak ¢pyHKLUMOHUpPYET AbIMOBOWN NOXXapPHbIN
n3ssewatens (AMA)?

HopmanbHbIn pexxum
B HopmanbHOM pexxmMe HMKakoro o6cny>KmBaHWA ObIMOBOIO MOXapHOro
n3Bewatena He TpebyeTcA:

KHonka ynpaBneHus KpacHbiln cBeToanon,

He TpebyeT 06CcnyxmuBaHua He roput

CurHan TpeBoru
[Mpn noaBneHnn gbima B BO34yxe nomelieHuA npmnbop coobuiaet 0b
3TOM rPOMKUM 3BYKOBbIM CUTHAJIOM TPEBOTU:

3BYyKOBOW curHan KpacHbiln cBeToamon,

MNMopava rpomkoro MuraeT 4yepes kaxnaple 2
npepynpeauTenbHoro curHana (1 | cekyHabl
cekyHpa BKJ., 1 cekyHAa BbIKJI.)

OTtkniouyeHne

YT10O6bI OTKIIIOUYUTL CUTHAN TPEBOTM MPUMEPHO Ha 15 MUHYT, BYaCcTHOCTH,
npu NOXXHOW TpeBore Nnm oWmnbo4YHOM cpabaTbiBaHUN, HAXXUMaNTE Ha
KHOMKY ynpaBfieHuWA, NoKa CUrHan TPEBOrM HEe CMOJIKHET, U He OyaeT
noaaH KpaTKnin 3ByKOBOW CUrHa.

KHonka ynpaBneHus KpacHbiln cBeToamon,

HaxumaTb Ha KHOMNKY MpoponxaeT Muratb Yepes
yrpaBneHua, noka He CMONKHET | KaxxAble 2 CeKyHAbl
npegynpeauTenbHbIA CUTHAnN
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Bo BpemA 15-MUHYTHOro OTK/OYEHUA AbIMOBOW MOXAPHbIA
n3BelLaTesib He pacrnos3HaeT gbiMa U noatomy Gonee He nogaer
CUTHaJIOB TPEBOIU.

Mo ucteveHun BpPeEMEHU OTKJTIOYEHUNA ObIMOBOM nox(apr||7| mn3seulartesib
aBToMaTn4eckun Bo3BpallaeTcAa B HOpMaﬂbeII;I pexunm.

JloxxHble TpeBoOrn

JloXHble TPEeBOr1 4YacTo BbI3blBAOTCA CleayoWwMMN NpuYnHamMmu:

® blfib, TOAHMMAaeMasn Npu CTPoUTeNbHbIX paboTax unm npu ybopke,
paboTbl ¢ Nunon nnu wnmudoBanbHOM MaLLINHON,

BOAAHOM nap,

napbl, CONMyTCTBYIOLWME MPUTOTOBAEHUIO NULLK,

konebaHuA TemnepaTtyp (= koHgeHcauua aTMocdepHon Bnaru),
paboTbl NO cBapKe N peske,

nanka n npoyme paboTbl, CBA3aHHbIE C HArPEBOM.

Bo nsbexxaHne NOXHbIX TPEBOr W/MAW 3arpA3HEeHMA ObIMOBOrO
rnoXxapHoro useewlatena cobsiogante ykasaHua B pasgene ,Kak
MHe cnenyeT AencTBOBaTb NPy PEMOHTE? "

Kak a mory npoBepuTtb AbiIMOBOI MOXXapHbIN
n3BeLjaTenn?

[bIMOBOI MOXapHbIN M3BeLLaTeNb OCYLW,EeCTBNAET obA3aTenbHylO
camMonpoBepKy, a TakXXe KOHTPOsNb OKpyxatlouwel cpegbl. — OgHako,
MOMMMO 3TOrO, PeKOMeHAZyeM BaM CaMOCTOATENIbHOE MpPOBeAeHME
NMPOBEepPKN CNPaBHOCTU U3BeLLaTesIA He peXke OAHOro pa3sa B roj,.
Bbixopauwiee 3a 3T npepgenbl Texobenyxxunesavune AN He TpebyeTca.
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lNMpoBepka ucnpaBHOCTU U3BeLLaTeNs

MpoBepuTb UCNpPaBHOCTb AbIMOBOIO MOXapHOro u3seLLatensa Bol MoxeTe,
HaXXMMaA Ha KHOMKYy ymnpaBneHuA A0 Tex Mop, Nnoka He paspacTtcA
3BYKOBOW CUTHan:

KHonka ynpaBneHuns 3BYKOBOW curHan KpacHbin
cBeToamon

Ha>xmmaTtb Ha KHOMKY Mpo6GHbIN Mwuraet yepes

ynpaBneHusa, noka He cUrHan Tpesoru Kaxngble 2

paspactcA Npob6HbIn CO CHUXEHHON ceKkyHAbl

curHan Tpesoru (1 cekyHaa | rpoMKkocTbio

BKJ1., 1 cekyHAaa BbIKJ1.)

Hu B Koem cnyvae He UcCMoNb3ynTe ANA NMPOBEPKU AbIMOBOrO
NMoXapHOro n3BeLLaTensa OTKPbITbIA OFrOHb UM MPOYNE UCTOYHUKM
Obima.

Ecnu npu HaXkaTvn KHONKW ynpaB/ieHUA He pa3facTcA 3BYKOBOW CUrHan,
10 M HencnpageH. - B aTom cnyyae He3ameanuTenbHo o6paTuTech B

«ropayvyio nuHuio» Techem: 0 18 02/00 12 64
(6 LeHTOB/3a 3BOHOK B HEMELIKOW CTallMOHapHOW CeTu, Makc. 42 ueHTa
B MUHYTY O718 MOOUbHOW CBA3N).

Mpu npoBepke UCNPaBHOCTU n3BeLLaTena He06X0AMMO TakXKe
® OCMOTPETb KOPMYyC U3BeLLaTeNa Ha Hanu4mne NoBpPEXAEHUN,
® He NOBPEXAEH NN ero Kopnyc.
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IToMy MOryTnomMeLLaTh YCTaHOBJIEHHbIE BMOCNEACTBMM MEPErOPOAKH,
wkadbl, CTENNAXW UKW WTOPbI BICOTOM MOYTU A0 noTtosnka. — MNpu
Heob6XxoAUMOCTHN B TaKOM clly4ae MOXeT MOHaA0ObUTLCA MOBTOPHbIN
W HOBbIA MOHTaX.
PaccTtoaHne po cteH, npeameToB OOGCTaHOBKM U MPOY. AOMKHO
cocTaBnATb MUH. 60 cm (npwu yctaHoske AN moHTepamu Techem B
Y3KUX NMOMELLEHUAX, Hamnp. B MPUXOXKNX, BO3MOXHAa HacTpomnka Ha
MeHblliee paccTofHue).
MuHuManbHOe paccToaHWe [0 NpeamMeToB (kak npasusio = 60 cm)
onpegendeTcA cTaHAapTHbIMU TpeboBaHuAMK (= 50 cm) + gonyck
namepeHun (= 10 cm).
MOMHOCTBIO N UIN YaCTUYHO NPUKPLIT NM60 3akneeH AMN?
HEe W3MEHWNOCb NN Ha3Ha4YeHWe OTAENbHbIX MOMELLEHUN?
MuvHuUManbHO Heo6GxoAMMOe OCHalleHue: B cnanbHAX, AETCKUX, a
TaKKe NMPUXOXUX U NMOMELLEeHNAX, BbINOMHAIOWNX QYHKLUN NyTen
3BaKyauuu.

® He MOKPbIT N AbIMOBOW MOXAapHbIA M3BeLLaTeNb TOJICTbIM CIIOEM
MblW, WNKU, Hanpumep, He 3aTAHYT NN OH nayTuHon? BxopgHble
oTBepcTUA AnA abiMa (cepan pelueTka) OMKHbI 6bITb CBOGOAHbBIMM.

e He OblIM K YCTaHOBJIEHbl OOMNOJIHUTENbHbIE JlaMMbl OHEBHOIO

cBeTa, KaMWHbIl, ne4yn, KOHAULUMNOHEPbI W/Mnn BEHTUNALMOHHOE
O60py,D,OBaHI/Ie BON3UN AbIMOBOIO no>apHoro I/I3Be|.|.l,aTeJ1F|?

Mpu BbIABNEHUN U3MEHEHUW He3ameanuTesibHO obGpaTuTecb B
«ropavyio nuHuio» Techem: 0 18 02/00 12 64

6 LLeHTOB/3a 3BOHOK B HEMELLKOM CTaLlMOHapHOM CeTn, makc. 42 LieHTa B
MUHYTY AnA MOGUNbHON CBA3N).
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Oco6bin cnyyvan: AN ¢ oTkNI04EHHBIM YCTPONCTBOM
KOHTPOJIA OKpYXXalolieln cpefbl

B wucknwoynTtenbHbIX
cny4yasax (Hanpumep, npu
HalM4NM OYEeHb Y3KUX
KOpuaopoe), Korga npwu
yctaHoBke [N moHTepamu
Techem vycTponcTtBoO
KOHTPONA OKpyXatouen
cpenbl Heobxoaumo 6blo
MONHOCTbIO OTKJIOYUTH,
Ha KHOMKe ynpasneHuA
nMeeTcA Haknemka cC
cooTBeTCTBylOWemn.
Hagnucbio ,,Jahrliche Sicht-
prifung” (,ExerogHan
BU3yanbHasA npoBepka”).

B nomo6Hom cny4ae npoBoguTcA eXerogHaA HOpMaTUBHaA
NnpoOBepKa BPYYHYIO - COMNTaCHO MHCTPYKLUK Ha cTp. 43 n 44.

Kak mHe cnepyeT geinictBoBaTb Npu peMoHTe?

Bam 3anpelwieHo 3aknemBaTb MAU MPUKPbIBaTb 4eM-nnbo
ObIMOBOW MOXapHbIN M3BellaTenb. Bam 3anpeliaetca, Kpome
Toro, 3akpawwuBatb AN nnu nogBepratb ero 3arpA3HEHUIO Npu
BbIMOJIHEHNM 0CO60 MblIbHbIX PAabOT.
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I Techem - PaguokaHanbHbIl AbIMOBOI NOXapHbIi U3BeLaTens 2 — PykoBoAcTBoO No o6cnyXuBaHuio
Mpexpe Yem npucTynaTb K PEMOHTY, Heob6xoanumo gemoHTnposatb ANN:

n IOna atoro nosepHute kopnyc AN pykoit B HanpaBneHnn npoTue
4acoBOW CTPENKMU.

H 3aTeM CHYMUTE ero ¢ MOHTaXXHOW MNNAcTUHbI BHU3

El Nocrasbte metky Ha AW c3aam B COOTBETCTBMU C ero

MPOCTPaHCTBEHHbIM MOJIOXXEHUNEM, 4TOGbI Mocne peMOHTa MOXHO
6b110 Obl CHOBA npaBubHO CMOHTUPOBAaTb n3BellaTesib

MNocne pemoHTa Bbl 06A3aHbl cHoBa cMoHTMpoBaTb AN Ha Tom Xe

MecTe B TOM >Ke NMoMeLLeHNun:

nﬂ,ﬂﬂ 3TOro CpaBHUTE CEPUMNHBLIA HOMEP (8-3HA4YHbIN HOMEP
npubopa M 2-3HayHaA KOHTPOJSIbHAA rpynna CUMBOJNIOB) Ha
Hak/lenke Ha MOHTaXHOW nyacTuHe W Ha TbinbHOW cTopoHe AN
(npumep: 5216 0218 MB).
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E MpuctaBbTe NpUbBOP K MOHTAXXHOW MiacTMHe, cnerka Bpallias ero
NMPOTUB YacOBOW CTPENiKU, N 3aBepHUTe Npubop, He Npwunaraa He
npunaraa ocobblX yCUNIA, B HanpaBJIEHUM NO 4YaCoOBOW CTPesike A0
Lenyka.

Mocne moHTa)a Npnbop aBTOMaTUYeCKM BO3BPaLLAETCA B HOPManbHbIN
pexum. —MpoBepuTb NCNPaBHOCTb AbIMOBOIO MNOXapHOro U3BeLLaTens
Bbl MOXeTe, HaXXuman Ha KHOMKY yrnpaBfeHuAa OO Tex Mop, noka He
pasgacTtcA NPoOHbI 3BYKOBOW CUTHaN:

JbIMOBOI NO>XapHbIN M3BELLaTeNb pa3peLLleHo CHUMaTh He 6onee
Yyem Ha 2 Hepenu. [1o OKOHYaHMN peMOHTa Kak MOXHO ObicTpee
npusepuTte AN cHoBa B paboyee coctoaHue. [pu gemoHTaxke Ha
6onee onuTeNbHbIN CPOK HEOO6XOAMMO Bbi3blBaTb MOHTEPaA Techem,
YTO COMPAXEHO C 3aTpaTtamMu.
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I Techem - PaguokaHanbHbIi AbIMOBOW NOXapHbI n3seLaTtenb 2 — PykoBoAcTBO No o6cnyXunsBaHuio

Kak mHe cneayeTt aencrBoBaTb nNpu cpabarbiBaHUMN
YCTPOMNCTBA KOHTPOJIA OKpYy>KaloLien cpeabl B
AbIMOBOM NOXXapHOM n3BeLwjarene?

Mpu cpabaTbiBaHMM YCTPOMCTBA KOHTPOJIA OKpYy>atoLlien
cpenbl AbIMOBOFO MOXapHOro u3Belwatesna Heob6xoAMmo
Kak MOXHO ObicTpee yCTpaHWUTb MPUYUHY cpabaTbiBaHUA.
MpuynHoM HencnpaBHOCTM MOTYT ObITb, K MPUMEPY, NPEOMETHI
noboro popa, HaxopdAwmecA BOAM3M ObIMOBOro MOXapHOro
na3BeuwaTtena (Hanpumep, flamnbl, OTKPbITas MNpPOBOAKA,
neperopofKu, O4eHb BbICOKUE LWKadbl/cTennaxu). —MuHumansHoe
paccToAHve Ao NpegMeToB A0JIXXKHO cocTaBnATbL 60 cM—n3mepsaeTca
ot BHewHero kpaA AMW. Mpwn yctaHoeke AN moHTepamn Techem
B OYEHb Y3KMX MOMELLUEHUAX, HaMp., B MPUXOXMX, BO3MOXHA
HacTpolika n3BeLLLaTeNA Ha MeHbLLEee paccTofAHUe.

Kuuncny npounxnpuimHHencnpaBHOCTEN OTHOCATCA 3akpaLlnBaHume,
3aKjienBaHue N 3aKpbiBaHME ObIMOBOIO MOXapHOro n3BeLlatens
yem nnbo.

Mocne ycTpaHeHUA NPUYUHbBI HEUCTIPABHOCTU HaXMUTE KHOMKY
ynpaBneHusa un B TedeHue 10 cekyHp otonmgute ot AU, 4yTo6HhI
npuyMHa HEUCNPaBHOCTU Morna 6biTb kKBUTUpPoBaHa AMN.

Ecnn Bbl He B COCTOAHUU YCTPaHUTb MPUYUHY HEUCMNPaBHOCTHU,
He3amennuTenbHO obpallanTecb B «ropa4vyio nuHuio» Techem:
018 02/00 12 64 (6 LeHTOB/3a 3BOHOK B HEMELIKOW CTaLMOHapHOM
ceTn, AnA Mo6bUNbHON CBA3U BO3MOXHbI Apyrue Tapudbl).
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Mo cooGpaer mAm 6e3onacHoOCTH, [0 YCTpaHeHNnA HencnpaBHOCTU
AepP>XUTe OTKPbITbIMU OABEPU B KOMHaTbI, B KOTOPbIX YCTaHOBJIEHDbI
ncnpaBHble AbIMOBbIE MO>XXapHble n3seLlaTesin.

CurHan o cpabaTbiBaHUN YCTPOWCTBA KOHTPONA OKpYy>KatoLlen cpefbl
nopaeTcaA Tak:

3BYKOBOW cUrHan KpacHbin cBeToanon,

2 KpaTKNX TUXUX 3BYKOBbIX MwvraeTt 2 pasa yepes kaxnable
curHana vyepes kaxgblie 10 MUHYT 30 cekyHp

Tak MOXHO OTKJ/IIOYUTb 3BYKOBOW CUrHaJjl yCTPOWCTBa KOHTpOA
oKkpy>kaloLern cpebl Ha 3 gHA:

KHonka ynpaBnenus 3BykoBovicurHan | KpacHbin ceetogmon
HaxunmaTtb Ha kHonNkKy | KpaTtkun MwuraeT 2 pa3sa yepes
ynpaBieHnA, Nnoka He |3ByKkoBoun kaxxable 30 cekyHA
pasfgacTcAKpaTKuii 3ByKOBOM | curHan

CUrHan KBUTUpPOBaHUA KBUTUPOBAHUA

Mocne Toro, kak Npn6op 6bIN TPUXALI OTKOYEH Ha 3 AHA, BO3MOXHbI
TOJIbKO NMLLb OTKJI0YEeHUA Ha 1 AeHb.
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Kak MHe cnepyeTt pencresoBaTb Npu o6Hapy>XeHUn
HeuncnpaBHocTen/NOBpPEXAEHUN AbIMOBOIO
no)>xapHoro u3ssewarena?

B cnyyae HeucnpaBHOCTEN WU MOBPEXAEHUN ObIMOBOrO
Mo>XXapHOro M3BeLLLaTeNA cneayeT Kak MOXHO ObicTpee 3aMeHUTb
npubop. HemepneHHo o6paTmTech B «ropaYyto nuHuio» Techem:
0 18 02/00 12 64

6 LeHTOB/3a 3BOHOK B HEMELIKOW CTaLMOHapHOW ceTu, makc. 42
LleHTa B MUHYTY 419 MOGUIbHOW CBA3M). —

He nbiTaiTecb YMHWUTb HEUCMNpPaBHblE ObIMOBbIE MOXapHble
n3Bewatenn cobcTBeHHbIMU cunamu. [deTtanu, nopanexaiiue
3ameHe (Hanpumep, 6aTapeliku), oTcyTcTBYIOT. [0 coobpaXkeHUAM
6e3onacHoOCTH, Noka He ByaoeT 3aMeHeH HEUCMNPaBHbIA AbIMOBOM
noXapHbI N3BeLLaTeNb, AEPXKUTE OTKPbITbIMU ABEPU B KOMHATbI,
B KOTOPbIX YCTAHOBJIEHbl MCMpaBHble AbIMOBble MOXapHble
n3BeLlaTenu.

Coo6lieHre o0 HeMcNpaBHOCTU NOCTynaeT Tak:

3BYyKOBOW curHan KpacHbiln cBeToamon,

3 KpaTKMX TUXUX 3BYKOBbIX Mwuraet 1 pa3s yepes kaxgable 5
CUrHana yepes Kaxgable 5 MUHYT | cekyHA
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Tak MOXHO OTKJIIOYUTb 3ByKOBOI7I CUrHan HencripaBHOCTU Ha 3 OHA:

KHonka ynpaBneHus

3BYKOBOW cuUrHan

KpacHbin
cBeToanon

HaxunmaTtb Ha KHONKY
yrnpaBneHua, noka He
paspacTca KpaTkui
3BYKOBOW cuUrHan
KBUTMPOBaHNA

Kpatkui
3BYKOBOW cuUrHan
KBUTUPOBAHUA

Mwuraet 1 pas
Yepes Kaxable
b cekyHp

[Mocne Toro, kak Npn6op 6bIN TPUXAbI OTKIIOYEH Ha 3 AHA, BO3MOXHbI

TONbKO NNLb OTKOYEHMA Ha 1 AeHb.
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I Techem - PaguokaHanbHbIi AbIMOBOW NOXapHbI n3seLaTtenb 2 — PykoBoAcTBO No o6cnyXunsBaHuio

Kak Hy>XHO npaBuUNbHO yCTaHaBNNBaTb AbIMOBbIe
no>xapHble ussewjarenn?

[biv, BblgenAemMbli Npu noXape, Ao/keH 6ecnpenATCTBEHHO
noctynaTtb Ha Ballu ObIMOBble noXapHble nssewarenn. Ocob6o
cobnogante aTo NpyM NPOU3BOLACTBE PEMOHTOB M MEPEOENOK B
Bawewn kBaptupe. PacctoaHne ot AMNU po nobbix npegmeToB
OOJI)XHO, MO BO3MOXHOCTU, cOCTaBnATb He MeHee 60 cm. Ecnu
Mebenb pasgenfer nomelleHMe OO MOToJIKa, TO B KaXAon u3
yacTe MOMELLEHUA cnenyeT YCTaHOBUTb OTAENbHbIA ObIMOBOM
Mo>XapHbl N3BeLLATENb.

Mpu nameHeHMM Ha3Ha4YeHUA KOMHaTbl (Hanpumep, rocTuHas
CTaHOBUTCA CranbHe) He06X0AMMO MPOBEPUTbL CMOHTUPOBAHHbIE
OMNMW Ha npegmeT cCOOTBETCTBUA MpaBuiaam U, No Mepe
HeobXoaMMOCTU, UBMEHUTb X PACMOJIOXEHME.

9To OoTHOCUTCA TakXe K CilyvyasM, KOrha BbiCOKWE Meperopofku B
nomMeLLeHnn unu 3BykKonornowatowme Matepuanbl NpenAaTcTBYIOT
pacnpocTpaHeHUio 3ByKa.

MpunHeobxoanmMocTn n3ameHeHuA mecta pacnonoxeHua AN obpatutech
K CBOEMy apeHaofaTtento/ B JOMOYNpaBfieHue.

MoHTaX [bIMOBbIX NMno>XapHbIX n3BellaTtenen pa3peweHo npous-
BOOUTb TOJIbKO crneunanucrty. I'Ipvl 3TOM MEeCTO MOHTaXa onpepnenaer
MOHTEpP corjlacHoO ,D,eIZCTByIOLLI,I/IM npeanncaHnAam. He cHumante n He
I'IepeCTaBJ'IHIZTe ObIMOBOM I'IO)KaprIVI mn3seuiartesib CaMOBOJIbHO.
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PaccTtoAaHme oT namn, OTKPbITOM NPOBOAKMW, NEPEFOPOAOK, CTEH, HUXKHUX
BbICTYMOB, HECYLLIMX MOTONIOYHbIX 6aN0oK, yrnoB NOMELLEHMA U T.4. AONXKHO
CcoCTaBnATb He MeHee 60 cM. — 3To HeobxoaMMo B 06A3aTe/IbHOM
nopAaake yYuTbiBaTb MpPu BHECEHUMU NOObIX N3MEHEHUIN B 0GCTaHOBKY
Ballero nomMeLleHna. B cTtecHeHHbIX ycnoBuAx, HaNnpumep, B kopuaope,
rnokasaTenu KOHTPONA OKpy>KatoLlen cpenbl MOryT CHU3NTbCA!

<>60cm—»

Ecnn Heo6xoQMmMO M3MEHUTb MEeCTO MOHTa)ka, obpaTuTecb K CBOeMy
apeHgonaTeno Unu B LOMOyrnpasJieHune.
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I Techem - PaguokaHanbHblii AbIMOBOM MOXapHbI n3BeLartenb 2 — PyKOBOACTBO MO 06CNYXMBaHUIO

HacTeHHbI MOHTaX

Ecnu e Bawen kesapTupe AN ycTtaHOBNEHBbI Ha CTEHE (CM. PUCYHOK HUXKE):
BNofo6HOM ciyyae B 3alUTPMXOBaHHOM MoJie He pa3peLlaeTcA pa3Mellatb
HUKakue npegMeTbl 06CTaHOBKY Ha AnuTenbHoe BpeMA. [NpocTpaHcTBO B
paaunyce muH. 50 cm Bokpyr MU gonyxHo 6biTb cBOG0AHON. UcknioueHne
COCTaB/IAET TONIbKO paccToAHMe A0 noToska: He meHee 40 cm.

AN AN AN ~

AN
et

LLikad

S S S S S S S SSS
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TexHn4yeckne xapakTepucTUKn

WcnonHeHue:

C BCTPOEHHbIM pagnomoaynem yactoton 868
MTIu ona cBAsn ¢ pagmocuctemon Techem
data lll n cuctemon Techem Smart

CeHcopHble AaTuynku:

CbOTO-OI'ITI/I‘-IeCKI/IIZ MeTon namepeHuma no
pacceAHUIO cBeTa

O6paboTka curHana:

6narogapa GyHKUNK cnexeHuns

C NMPOLECCOPHbIM yrnpaBneHuem
4YYBCTBUTENBbHOCTb AETEKTUPOBAHUA
yrnpaBfeHNeM HYyBCTBUTENIbHOCTb
LeTeKTUPOBaHUA 3arpPA3HEHUA UK
3anblIeHNA AbIMOBOW KaMepbl, KOTOPbIX He
n3bexartb B TeHeHUE TPEXIIETHENO CPOKaA.

Mposepka:

® BPYYHYIO: HaXKaTue KHOMKY yrnpaBieHua

® aBTOMAaTUYECKMU: BbI3OB Ha PACCTOAHMUM,
nocpencTtsomM paguounHtepderica

e aBTOMaTU4ecKkas MpoBepKka NpPoucxoauT
noyTu 6ecwymHo
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KoHTponb
oKpy>atoLen
TEPPUTOPUN 1
NPOXOAUMOCTU:

perynapHble 1 aBTOMaTUYeCKME MPOBEPKM

BO3MOXHOCTM 6ecnpenATCTBEHHOIO

NPOXOXAEHWNA AblMa B U3BeLLATENb

e [IpoxoAnMMOCTb BXOAHbIX OTBEPCTUN ANfA
nbima

¢ [lpukpbiBaHUe/3aknenBaHne nsseLlatensa

® Hanu4ue npenAaTcTBUN B paguyce 60 cm
BOKpYT n3BeLlatensa

3BYKOBbI€ CUTHaJbl
TpeBoru:

® Mpu NoxapHon Tpesore: He meHee 85 ob(A)

® Mpu pyyHou nposepke: npubn. 75 ab(A)

® Npwu coo6LEHNN O HEUCNPABHOCTK:
npu6n. 75 ob(A)

NnankaTop:

KpacHblli cBeTOAMOA NpY NOXXapHOW TpeBore
WY HENCNpPaBHOCTU

KHonka ynpaBsnexus:

® /1A MPOBEPKU CUrHana TPeBorv BPy4Hyio

® [5A OTKJIIOYEHUA 3BYKOBOIO COOOLLEHNA O
HEeMcnpaBHOCTU Ha CPOK 3 AHA

® [5A OTKJIIOYEHUA 3BYKOBOrO CUrHana
TpeBorun Ha 15 MUHyT
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3.l'leKTpOI'IVITaHVIeZ

® HeCbeMHbI NUTUEBbIA akKKyMynATop

® 10 net cpok cnyx6bl akkymynatopa
+ 1 rog pe3epBHbIN

® 3BYKOBaA W ONTUYecKaA cMrHanusaumsa,
npuv n3pacxofoBaHNN eMKOCTH
akkymynAaTopa

® nocJe NocTynyieHma coobLeHns o
HEenCnpaBHOCTU akKyMynATopa HapexHan
paboTa n3BeLLaTens rapaHTMpyeTca eLle He
MeHee 4em Ha 30 gHen

MoHTax:

Ha NoTONKaX M BHYTPEHHUX CKaTaxX KpbiLu
MaKc. BbiCOTa MoMeLleHnA 6 m

Makc. 30Ha KoHTpona 60 m?

Cb6opka Ha CTeHy A4JAa cneumasnbHOoro
npUMeHeHuns

CooTtBeTcTBUE
HopMaMm:

e DIN EN 14604 2005 + AC 2008
e CE1772-CPD-100459

Jonyckn:

e KRIWAN 1772-CPR-100459
e vfdb 14-01

CteneHb 3awuThbl IP:

IP 32

Pabouyasa Temnepartypa

oT +5 °C go +45 °C, KpaTKOBPEMEHHO
oT -10 °C go +60 °C

Pasmepsbi (OxB)

129 mm x 59 mm
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Techem - PagnokaHanbHbI
ObIMOBOW MOXapHbIV 13BeLlaTesb 2

Hactoawumm cdupma Techem Energy Services GmbH 3asaBnser,
YTO pajAvoKaHanbHbIN ObIMOBOW MOXAapHbIN n3BewaTenb 2
COOTBETCTBYET OCHOBOMOJaratoLwmm Tpe6oBaHNAM U AENCTBYIOLLUM
npepnucanuam Oupektusbl 1999/5/EC (,Cpenctea pagnocsasu u
TeNleKOMMYHUKaLUMOHHOE okoHe4YHoe obopynoBaHue” — R&TTE)
n ctaHgapta EN 14604.

c € 1772 A1
1772-CPD-100459

NMpoTuBonoxapHas 3awmTa

UsrotoBuTens:
Atral-Secal GmbH, Schlangenbader Stral3e 40,
D-65344 Eltville-Martinsthal Germany/TEPMAHUA

Mbl KpyrnocyTo4yHo K Bawum ycnyram. «fopayaa nuHua» Techem B
aawem pacrnops>xeHun kpyrnocyto4yHo: 0 18 02/00 12 64 (6 ueHToB/
3a 3BOHOK B HeMeL KO CTaLMOHapPHOW ceTu, Makc. 42 LleHTa B MUHYTY
ANnA MOGUNIbHOW CBA3M).

Techem Energy Services GmbH - HauptstraBe 89 - D-65760 Eschborn GERMANY - techem
TEPMAHWA - www.techem.de — p—

B03MOXHbI TEXHMYECKME NU3MEHEHUA



KULLANIM KILAVUZU

Techem
Kablosuz Duman Detektoru 2

Uriin aciklamasi

Govde

Optik arayiiz

Kirmizi i1sikli diyot

[ |

Cok daireli binalarda 6zel konutlarin korunmasi icin tasarlanmis optik

duman detektord.

Techem Energy Services GmbH - Hauptstr. 89 - 65760 Eschborn/Almanya teChem
-— —

www.techem.de
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I Techem Kablosuz Duman Detektérii 2 — Kullanim Kilavuzu

Kisa aciklama: Ne yapmam gerek ...

Asagidaki tabloda duman detektériintin 6nemli sinyallerini tanitiyor ve
hangidurumda nasil hareket etmeniz gerektigini agikliyoruz. -Yapiimasi
gereken tiim islemler daha sonra ayrintili sekilde aciklanacaktir (bkz.
stitun 4: Daha ne yapmam gerek?).

Sinyal tonlari Optik gosterge Sinyal tonlarini | Daha ne
kapatin yapmam gerek?

Yiksek sesli Kirmizi LED 2 Kullanici bkz. Sayfa 62:

alarm tonu saniyede bir tusuna Alarm verme
yanip soner basiniz

Her 10 dakikada | Kirmizi LED her | Kullanici bkz. Sayfa 70:

bir 2 kez dlistik 30 saniyede 2 tusuna Ortam denet-

sesli kisa sinyal kez yanip soner | basiniz leme

tonu

Her 5 dakikada Kirmizi LED her | Kullanici bkz. Sayfa 71:

bir 3 kez dlistik 5 saniyede 1 tusuna Ariza/Hasar

sesli kisa sinyal kez yanip soner | basiniz

tonu

Genel Bilgiler

Uriin aciklamasi/Amacina uygun kullanim

Techem Kablosuz Duman Detektorii 2, 6zel konutlarda ve konut sektoriin-
de yanginlarin erken tespit edilmesi ve yerel olarak sesli alarm verilme-
sine yarar. — Detekt6r bunun disindaki kullanimlar icin uygun degildir.
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Kablosuz Duman Detektori 2'nin igcine kontrol edilmis, uzun émdurla
bir lityum pil sabit olarak monte edilmistir. - Detektoru sessiz konuma
almak icin kullanici tusuna basilir.

Ustiin kaliteliduman detektorii, en yeniteknik standarttalepleriniyerine
getirir. Duman detektoru, alevsiz veya duman olusumlu yanginlarda
zamaninda alarm verir ve bdylece giivenliginiz icin blyuk bir katkida
bulunur.-insanlaruyurken koku alamadigindan bu ikazfonksiyonu ézel-
likle uyurken ¢ok dnemlidir. ikaz fonksiyonunun her zaman aktif olmasi
icin, yangin durumunda meydana gelecekdumanin herhangibirengele
takilmadan duman detektorlerine ulagsabilmesinisaglayiniz.—Bunedenle,
duman detektorlerinin montaj yerleri kesinlikle degistirilmemelidir!

Gugli hava akiminasahip vantilator veya havalandirma sistemleri kendi
guvenliginiz i¢in uyku sirasinda kapali olmalidir. Aksi takdirde, duman
detektoriiniin yangin durumunda olusan dumani algilayamamasi veya
dumanin detektore zamaninda ulasamamasi mimkuinddr.

Duman detektord, isitme engelli kisilerin yangin durumunda
uyarilmasi igin uygun degildir. — Litfen bu durumda ev sahibinize
veya konutlardan sorumlu olan apartman ydnetimine bagvurunuz.

Hedef kitle

Bu kullanim kilavuzu, konutlarinda Techem firmasina ait Kablosuz
Duman Detektori 2 kurulu olan ev sakinlerine yoneliktir.
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I Techem Kablosuz Duman Detektérii 2 — Kullanim Kilavuzu

Givenlik uyarilari

e Dumandetektoriine sabit monte edilmis pilin kapasitesi, detektorin
tim kullanim 6mri boyunca yetecek dliizeydedir. —Pil degisimi gerekli
degildir ve Ustelik yasaktir.

e Dumandetektoriiniiagmayiniz, suyadaldirmayiniz (kisa devretehlike-
si), tahrip etmeyiniz ve evsel atiklarla birlikte bertaraf etmeyiniz.

Bu kullanim kilavuzunu nasil kullanirim?

Bu kullanim kilavuzu, Techem Kablosuz Duman Detektéri 2'nin bir
parcasidir. — Lutfen kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyunuz ve cihazin
tim kullanim 6mri boyunca saklayiniz. Eger tasinirsaniz, kullanim
kilavuzunu litfen ayrildiginiz eve veya konuta yerlesen kiracilara / ev
sahiplerine teslim ediniz.

Duman detektéra nasil calisir?

Normal isletim
Normaligletimde duman detektoriine herhangi bir miidahale gerekmez:

Kullanici tusu Kirmizi 1sikh diyot

Midahaleye gerek yoktur Yanmiyor

Alarm verme
Oda icinde duman olustugunda cihaz ylksek sesli alarm verir:

Sinyal tonu Kirmizi isikh diyot

Yiksek sesli alarm calar (1 sani- | 2 saniyede bir yanip soner

ye acik, 1 saniye kapal)
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Devreden cikarilmasi

Alarmi yanlis alarm verildiginde de 15 dakika boyunca kapatmak igin,
alarm tonu kesilinceye kadar kullanici tusuna basiniz:

Kullanici tusu Kirmizi isikh diyot
Yiiksek sesli alarm kesilinceye 2 saniyede bir yanip sbnmeye
kadar kullanici tusuna basiniz devam eder

Duman detektori, devreden cikarildigr bu 15 dakikalik stire ice-
risinde olasi duman olusumunu algilamaz ve bdylece tehlike
durumunda alarm da vermez.

Devreden cikarilma stiresi sona erdikten sonra ise, duman detektori
otomatik olarak normal isletim konumuna geri doner.

Yanhs alarmlar

Asagidaki sebeplerden dolayi yanlis alarm verilebilir:
Tadilatveyainsaatcalismalarindayadatemizlikislerinde tozolusumu,
Testereyle kesme veya zimparalama isleri,

Su buhari,

Kaynatma buharlari,

Sicaklik dalgalanmalari (= havadaki nemin yogusmasi)

Kaynak ve taglama/kesim isleri,

Lehimleme ve yuksek sicaklik olusturan diger islemler.

Yanlhs alarmlarin verilmesini ve/veya duman detektorlerinin kir-
lenmesini 6nlemek lzere lttfen “Yenileme ¢alismalarinda nelere
dikkat etmeliyim?” baslikli bélimdeki uyarilari dikkate aliniz.
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Duman detektoériiniin calisip calismadigini nasil
kontrol edebilirim?

Duman detektori prensip olarak hem kendi kendini hem de bulundugu
ortami kontrol eder. — Ancak bunun 6tesinde, yilda bir kez olmak tzere
bir kontrol gerceklestirmenizi 6neriyoruz.

Duman detektori i¢in bunun disinda bakim gerekmez.

Duman detektorlerinin kontrolu

Duman detektorlerinin calismaya hazir oldugundan emin olmak igin
kullanici tusuna basiniz ve sinyal tonu duyuluncaya kadar bekleyiniz:

Kullanici tusu Sinyal tonu Kirmizi 1igikh
diyot

Test alarmi calincaya ka- Dusuk sesli test 2 saniyede bir

dar kullanici tusunu basili | alarmi yanip sOner

tutunuz (1 saniye agik,
1 saniye kapali)

Duman detektorini kontrol etmek icin kesinlikle agik alev veya
baska bir duman kaynagdi kullanmayiniz.

Kullanici tusuna basildigi halde sinyal tonu duyulmadigi zaman
duman detektorii arizalidir. — Bu durumda litfen en kisa zamanda
Techem danisma hattina basvurunuz: 0 18 02/00 12 64

(Alman sabit telefon sebekesinden arama basina 6 Cent, cep telefonu
sebekelerinden yapilan aramalarda dakikasi maks. 42 Cent).
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Bu kontrol isleminde:

Herhangi bir duman detektériiniin gévdesinde hasar olup olmadigi
kontrol edilir.

Yangin esnasinda olusan dumanin herhangi bir engele takilmadan
detektorlere ulasip ulasamayacagi kontrol edilir. Dumanin
detektorlere ulagsmasini6rnegin sonradan kurulmus oda separatorleri
veya neredeyse tavana kadar varan yliksek dolap, raf ve perdeler
engelleyebilir.— Boyle bir durumda detektorlerin baska bir yere veya
yeniden monte edilmesi gerekebilir.

Duvarlar ya da ev egyalari gibi cisimlere en az 60 cm mesafe
birakilmalidir (6rnegin koridor gibi cok dar yerlerde duman
detektoriiniin minimum mesafesiTechem tarafindan yapilan montaj
sirasinda dahaazayarlanmigolabilir). Esyalara olan minimum mesafe
(normalde 60 cm’dir), ilgili standartta sart kosulan degerin (50 cm)
ve 6l¢iim toleransinin (10 cm) toplamidir.

Duman detektoriiniin tzerinin tamamen veya kismen oOrtili olup
olmadigi veya lzerine herhangi bir sey yapistirilip yapistiriilmadigi
kontrol edilir.

Bazi odalarin kullanim amaglarinda degisiklik olup olmadigi kontrol
edilir. Asgari donanim: Yatak odalari, cocuk odalari ve yangindan
kacis yollari olarak kullanilan koridor ve odalar.

Duman detektorlerinin Uzerlerinde asiri toz tabakasi olup olmadigi
veya Ornegin orimcek aglari sayesinde asiri derecede kirlenip
kirlenmedigi kontrol edilir. Duman giris deliklerinin (griizgara) daima
acik olmasi sarttir.

Duman detektorlerine yakin yerlerde sonradan fliioresan lamba,
sOmine, soba, vantilator, klima ve/veya havalandirma sistemlerinin
kurulup kurulmadigi kontrol edilir.
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— Detektorlerin fonksiyonunu etkileyebilecek herhangi bir degisiklik
varsa liitfen zaman kaybetmedenTechem danisma hattina basvurunuz:
018 02/00 12 64

(Alman sabit telefon sebekesinden arama basina 6 Cent, cep telefonu
sebekelerinden yapilan aramalarda dakikasi maks. 42 Cent).

Ozel durum: Ortam denetleme fonksiyonu kapatiimis duman
detektori

Eger istisnai durumlarda
(6rnegin ¢ok dar koridor
larda) duman detektérinin
ortam denetleme fonksi-
yonununTechem tarafindan
yapilan montaj sirasinda
komple kapatilmasi gerek-
tiyse, bunu kullanici tusuna
yapistirilmis olan “Jahrliche
Sichtprtufung” (yilhk gorsel
kontrol) yazisindan anlaya-
bilirsiniz.

Boyle bir durumda, yilda bir kez yapilmasi sart kosulan kontrol 64.
ve 65. sayfada aciklandigi sekilde maniiel olarak gercgeklestirilir.
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Yenileme calismalarinda nelere dikkat etmeliyim?

Duman detektorlerinin lzerlerine herhangi bir malzeme
yapistirmayiniz veya Ustlerini 6rtmeyiniz. Ayrica, duman de-
tektortiinlin Gizerini boyamayiniz ve asiritozolusumuna sebep olan
isler sayesinde kirlenmemesine de dikkat ediniz.

Yenileme ve onarim ¢alismalarinabaslamadan 6nce duman detektortini
sokmeniz sarttir:

n Bunun icin duman detektorinin gévdesini elinizle saat ibresinin
tersi yonunde cevriniz.

E Sonra govdeyi asagiya dogru cekerek montaj tablasindan cikariniz.

B Yenileme ve onarim isinden sonra duman detektdrind tekrar eski
yerine monte edebilmeniz icin duman detektériinin arka tarafini
isaretleyiniz.

Yenileme ve onarim isinden sonra, duman detektoriini tekrar eski

yerine monte etmeniz sarttir:

n Bunun i¢in, montaj tablasindaki etikette yazili olan seri numarasini (8
hanelicihaznumarasive 2 hanelikontrolisareti) duman detektoriiniin
arkasindaki seri numarasi ile karsilastiriniz
(Ornegin: 5216 0218 MB).
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[l Cihazi hafifce saat ibresinin tersi yoniinde gevirerek montaj tablasinin
Uzerine takiniz ve asiri kuvvet uygulamadan saat ibresinin dénls
yonlinde gevirerek yerine oturmasini saglayiniz.

Cihaz, montaji tamamlandiktan sonra otomatik olarak normal isletim
konumuna gecer. - Duman detektorlerinin calismaya hazir oldugundan
emin olmak igin kullanici tusuna basiniz ve test alarmi duyuluncaya
kadar bekleyiniz.

Duman detektori en fazla 2 hafta boyunca sokuli kalabilir. Ye-
nileme ve onarim isinden sonra zaman kaybetmeden duman de-
tektoriniin tekrar calismasini saglayiniz. Eger sékiilen detektoriin
tekrar takilmasi gecikirse, Techem tarafindan tcretli olmasi mim-
kiin bir bakimin yapilmasi gerekir.
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Duman detektoriiniin ortam denetleme fonksiyonu
tetiklendiginde nasil hareket etmeliyim?

Duman detektoriiniin ortam denetleme fonksiyonu tetiklendiginde,
tetikleme sebebinin en kisa zamanda giderilmesi sarttir.

Ariza sebepleri arasinda 6rnegin duman detektoriiniin yakininda
bulunan her turli esya (6rnegin lamba, acik sekilde désenmis
elektrik tesisati, oda separatorleri, cok yliksek dolaplar/raflar) yer
almaktadir.—Esyalara olan asgari mesafe, duman detektoriiniin dis
kenarindan 6lgmek sartiyla60 cm olmalidir. Ornegin koridor gibi cok
darolan yerlerde duman detektdriiniin minimum mesafesi Techem
tarafindan yapilan montaj sirasinda daha az ayarlanmis olabilir.

Digerarizasebepleriise, duman detektoriiniin Gizerinin boyanmasi,
uzerine herhangi bir malzemenin yapistirilmasi veya lzerine bir
seyin ortilmesidir.

Ariza sebebini giderdikten sonra ltfen kullanici tusuna basiniz ve
detektoriin ariza sebebinin yok edildigini algilamasi igin 10 saniye
icinde duman detektdriinden uzaklasiniz.

Ariza sebebini kendi basiniza gidermeniz mimkin degilse, litfen
zaman kaybetmeden Techem danisma hattina basvurunuz:

018 02/00 12 64

(Alman sabittelefon sebekesinden arama basina 6 cent, cep telefo-
nu sebekelerindenyapilan aramalarda dakika basina maks. 42 cent).
Guvenlik nedenlerinden dolayi, ¢alisir durumda olan duman de-
tektorlerinin bulundugu odalara acilan tiim kapilari, arizali duman
detektorl degistirilinceye kadar acik tutunuz.
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Ortam denetleme fonksiyonunun tetiklendigi su sekilde gosterilir:

Sinyal tonu

Kirmizi 1sikli diyot

sesli kisa sinyal tonu

Her 10 dakikada bir 2 kez dusuk

soner

Her 30 saniyede 2 kez yanip

icin:

Ortam denetleme fonksiyonunun sinyal tonunu 3 glin slireyle kapatmak

Kullanici tusu

Sinyal tonu

Kirmizi 1sikli diyot

Kisa onaylama tonu duyu-
luncaya kadar kullanici
tusuna basiniz

Kisa onaylama
tonu

Her 30 saniyede 2 kez
yanip soner

3 glinliigline devreden cikarma iglemi Ug¢ kez uygulandiginda, cihazin
bundan sonraki defalarda sadece 1 glin boyunca devreden ¢ikarilmasi

mumkanddr.

Duman detektoriinde ariza/hasar meydana
geldiginde ne yapmaliyim?

Duman detektoriinde ariza veya hasar meydana geldiginde cihaz
en kisa zamanda yenisiyle degistirilmelidir. - Bu durumda lutfen
derhal Techem danisma hattina basvurunuz: 0 18 02/00 12 64
(Alman sabit telefon sebekesinden arama basina 6 Cent, cep tele-
fonu sebekelerinden yapilan aramalarda dakikasi maks. 42 Cent). -
Arizali duman detektorlerini tamir etmeye calismayiniz. Detektor-
lerde (6rnegin pil gibi) hicbir degistirilebilir parca yoktur.
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Guvenlik nedenlerinden dolayi, calisir durumda olan duman de-
tektorlerinin bulundugu odalara acgilan tiim kapilari, arizali duman
detektorl degistirilinceye kadar agik tutunuz.

Meydana gelen arizalar asagidaki sekilde gosterilir:

Sinyal tonu Kirmizi isikh diyot

Her 5 dakikada bir 3 kez distk Her 5 saniyede 1 kez yanip sOner
sesli kisa sinyal tonu

Ariza sinyal tonunu 3 glin stireyle kapatmak icin:

Kullanici tusu Sinyal tonu Kirmizi isikh diyot
Kisa onaylama tonu Kisa onaylama tonu | Her 5 saniyede
duyuluncaya kadar kullanici 1 kez yanip
tusuna basiniz soner

3 glinliigline devreden cikarma islemi U¢ kez uygulandiginda, cihazin
bundan sonraki defalarda sadece 1 gliin boyunca devreden ¢ikariimasi
mumkundur.
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Duman detektorlerinin dogru montaji nasil yapihlir?

Yangindurumundaolusan duman, herhangibirengele takilmadan
duman detektorlerinize ulasabilmelidir. Bu 6nemli kurala 6zellikle
evinizde yaptiginiz tadilat islerinde ve dekorasyon calismalarinda
mutlaka dikkat ediniz. Duman detektdrleri eger mimkiinse tim
diger esyalardan en az 60 cm uzaklikta olmalidir.Yiiksekligi tavana
varan mobilyalarin bulunmasi durumunda o odanin her bolimu
ayri bir duman detektort ile donatilmalidir. Odanin kullanim
amaci degistirildiginde (6rnegin oturma odasinin yatak odasina
donustirilmesi), mevcut duman detektoriiniin yonetmeliklere
uygun olup olmadigi kontrol edilmeli ve gerektiginde bu y6net-
meliklere uyumlu hale getirilmelidir.

Bu 6nlem, ses yayilimi 6rnegin biiyiik oda separatorleri veya ses emici
malzemeler nedeniyle engellendigi zaman da alinmalidir.

Detektorlerin montajyerlerinin degistirilmesi gerekirse llitfen ev sahibine
veya konutlardan sorumlu apartman ydnetimine basvurunuz.

Duman detektorlerinin montaji sadece biruzman tarafindan yapiimalidir.
Montajiyapan teknisyen, duman detektortiinin montaj yeriniyururlikte
bulunan yonetmeliklere gore belirler. Litfen duman detektorlerini takili
olduklari yerden s6kmeyiniz ve yerini degistirmeyiniz.
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Lambalara, acik sekilde dosenmis elektrik tesisatlarina, oda separator-
lerine, duvarlara, kiriglere, oda kdselerine vs. olan asgari mesafe 60 cm
olmakzorundadir.—Eger evinizin mobilyalarla donatiimasinda herhangi
bir degisiklik yaparsaniz bu hususu mutlaka dikkate aliniz.

Ortam denetleme fonksiyonunun degeri koridor gibi dar yerlerde
azalmis olabilir!

<>60cm-—» <>60cm—p
e
o
- T
”IK-)\‘\ > 60 cm
Dolap

Detektorlerin montajyerlerinin degistirilmesi gerektiginde, litfen ev sa-
hibine veyakonutlardan sorumluolanapartmanyonetimine basvurunuz.

73



74

I Techem Kablosuz Duman Detektérii 2 — Kullanim Kilavuzu

Duvara montaj

Egerevinizde duvara monte edilmis duman detektérlerivarsa (asagidaki
¢izime bakiniz): Bu durumda, ¢izimde tarali olan alanin daima bos
birakilmasizorunludur. Ayrica, duman detektortiniin etrafinda ve odanin
icine dogru minimum 50 cm’lik alanin da bos birakilmasi gerekir. Bu
kuralin tek istisnasi, tavana olan minimum 40 cm’lik mesafedir.
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Teknik 6zellikler

Model:

TechemTelsiz Sistemi data Ill ve Techem
Smart System’e baglanti saglayan 868
MHZz'lik entegre telsiz modullu

Algilama sistemi

Foto-optik 1sik yayma metodu

Sinyal degerlendirme:

Detektoriin algilama hassasiyeti, duman
bolmesinin kirlenmesi ya da tozlanmasi du-
rumunda dahi islemci kontrolli bir ayarlama
sayesinde sabit kalir

Kontrol

® Mantel: Kullanici tusuna basilarak

e Otomatik: Telsiz arabirim ile uzaktan
sorgulanabilir

e Otomatik kontrol neredeyse isitilemeyecek
kadar sessizdir

Ortam ve gecirgenlik
denetleme:

Dumanin engellere takilmadan detektore

kolayca ulasip ulasamayacaginin dizenli ve

otomatik kontrolu

e Duman girig deliklerinin gecirgenligi

e Kapaklar/Ortiiler

e Duman detektoriniin etrafinda 60 cm’lik
bir bélgede olumsuz etki gosterebilecek
engeller

Sesli alarm

e Yangin alarminda: min. 85 dB(A)
e Manuel Kontrol: yakl. 75 dB(A)
e Ariza bildiriminde: yakl. 75 dB(A)
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Gosterge: Yangin alarmi ve ariza icin kirmizi LED

Kullanici tusu: * Mantuel Kontrol i¢in

e Sesli ariza bildiriminin 3 guin slireyle
kapatilmasi i¢in

e Alarmin 15 dakika boyunca kapatilmasi igin

Elektrik beslemesi: e Sabit montajli lityum pil

e Pil 6mri 10 yil + 1 yil yedek kapasite

¢ Pil kapasitesi tiikendiginde sesli ve optik
mesaj

e Pil hatasi mesajindan sonra detektoriin
30 giin daha guvenli sekilde calismasi

garantilidir.

Montaj: e Tavanlarda ve egimli tavanlarda

e Maks. 6 m oda yuksekligi

¢ Maks. 60 m? kapsama alani

e Ozel uygulamalar i¢in duvara montaj
Uygunluk: e DIN EN 14604 2005 + AC 2008

e CE1772-CPD-100459
Ruhsatlar: e KRIWAN 1772-CPR-100459

e vfdb 14-01
IP koruma tuiri IP 32
Calisma sicakhgi +5 °C’den +45 °C’ye kadar, kisa siire i¢in -10

°C'den +60 °C’ye kadar

Boyutlari (CxY) 129mm x 59mm




Techem Kablosuz
Duman Detektori 2

Techem Energy Services GmbH sirketi isbu aciklama ile, Kablo-
suz Duman Detektort 2'nin, 1999/5/EG (R&TTE) sayil direktifin
ve EN14604 standardinin temel taleplerine ve ilgili hikliimlerine
uygun oldugunu beyan eder.

c 1772 ikl
1772-CPD-100459
Yangindan korunma
Uretici:
Atral-Secal GmbH, Schlangenbader Str. 40,
65344 Eltville-Martinsthal/Almanya

Her zaman ve giiniin 24 saati hizmetinizde. Techem danisma hatti
24 saat kesintisiz hizmet verir: 0 18 02/00 12 64 (Alman sabit telefon
sebekesinden aramabasina 6 Cent, cep telefonu sebekelerinden yapilan
aramalarda dakikasi maks. 42 Cent).

Techem Energy Services GmbH - Hauptstr. 89 - 65760 Eschborn/Almanya teChem
——

www.techem.de

Teknik degisiklik yapma hakki sakhdir.
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Feuer in der Wohnung

Fire in the flat

Mo>xkap Ha NnecTHU4YHON KneTke

Daire icinde yangin meydana geldiginde

PIEEEEP...

Feuer im Treppenhaus

Fire in the stairwell

Moxkap B KBapTUpE

Merdiven boslugunda yangin meydana geldiginde






